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L’usage de tout ouvrage de référence, de tout dictionnaire et de tout matériel électronique est
rigoureusement interdit.

Dans le cas ou un(e) candidat(e) repere ce qui lui semble étre une erreur d’énoncé, il (elle) le signale tres
lisiblement sur sa copie, propose la correction et poursuit I’épreuve en conséquence.

De méme, si cela vous conduit a formuler une ou plusieurs hypotheses, il vous est demandé de la (ou les)
mentionner explicitement.

NB : Hormis I’en-téte détachable, la copie que vous rendrez ne devra, conformément au principe d’anonymat,
comporter aucun signe distinctif, tel que nom, signature, origine, etc. Si le travail qui vous est demandé
comporte notamment la rédaction d’un projet ou d’une note, vous devrez impérativement vous abstenir de
signer ou de I’identifier.

Tournez la page S.V.P.
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1.Expliquez dans la page ci-dessous , les notes de la petité massorah des deux marges :

Pécisez le / les mots auxquels elles se rapportent.
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2. Comment expliquez -vous les divergences graphiques des geri — ketiv dans les textes
bibliques; énumérez les principaux types de geri-ketiv .

3. Indiquer les caractéristiques morphologiques , sémantiques et syntaxiques de I'hébreu
rabbinique ( leshon Hazal ).

4. Vocalisez le texte ci-dessous
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